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Gratulujemy zakupu produktu wysokiej jakosci firmy NUK!

Niania elektroniczna firmy NUK wyposazona jest w najnowszg technologie DECT
(Digital Enhanced Cordless Telecommunication) zapewniajgca najwyzsza jakosé
transmisji pomiedzy aparatem dziecka i rodzicéw. Niniejszy model posiada réwniez
funkcje dodatkowe, takie jak termometr do pomiaru temperatury w pokoju dziecka,
5 réznych kotysanek czy lampka nocna.

Wazne informacje, z ktérymi nalezy zapoznac si¢ przed pierwszym uzyciem
Niniejszy podrecznik umozliwia bezpieczne i wydajne uzytkowanie niani elektro-
nicznej. Osoba odpowiedzialna za konfiguracje, obstuge, czyszczenie czy utylizacje
urzadzenia musi przestrzega¢ wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji obstugi i
by¢ zaznajomiona z jej trescig. Dlatego niniejszg instrukcje nalezy przechowywaé w
bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu.

Sprzedajac lub przekazujac nianie elektroniczng innej osobie, nalezy upewnic sie,
ze wraz z urzadzeniem otrzyma ona instrukcje obstugi w celu bezpiecznego wyko-
rzystywania urzadzenia.
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1 TRYBY DZIALANIA

Niania elektroniczna dziata w trzech réznych trybach:

1. Maksymalny poziom czutosci (Poziom 5)
Przy uruchomionym trybie maksymalnej czuto$ci mikrofon jest stale wtaczony.
Dzieki zastosowaniu technologii DECT aparat (nadajnik) dla dziecka taczy sie
nieustannie z aparatem (odbiornikiem) dla rodzicow, przesytajac sygnat bez
opdznienia.

2. Tryb normalny (Poziom 1 - 4)
W trybie normalnego dziatania nadajnik dla dziecka przestaje nadawac, gdy
dziecko nie wykazuje aktywnosci. W celu zmniejszenia dawki promieniowania w
otoczeniu dziecka nastepuje wowczas jedynie regularne sprawdzanie potaczenia
pomiedzy aparatami. Odzyskanie petnego potaczenia w przypadku wykrycia
aktywnosci dziecka odbywa sie w zaledwie kilka sekund.

3. Tryb Full Eco
Nowa niania elektroniczna DECT firmy NUK wyposazona jest w funkcje zredu-
kowanego promieniowania zwang trybem Eco. System monitoruje dziecko w
bezpieczny sposob i przy najmniejszym mozliwym poziomie promieniowania.
Nowy tryb Full Eco pozwala na ograniczenie sygnatu kontroli facznosci pomiedzy
nadajnikiem a odbiornikiem, dzigki czemu urzadzenie nie emituje promieniowania
wysokiej czestotliwosci, dopoki dziecko nie wykazuje aktywnosci. Gdy dziecko
@ $pi, aparat mozna przetaczy¢ do trybu Full Eco z odbiornika rodzicéw. W momen- @
cie wykrycia aktywnos$ci dziecka nadajnik zostaje wiaczony i nawigzuje tacznos¢
z odbiornikiem rodzicow.

Ustawienia trybu oszczednego/trybu normalnego

Oprocz trzech réznych trybéw dziatania ustawi¢ mozna odpowiedni poziom mocy

w celu dostosowania zasiegu komunikacyjnego do danego otoczenia (wewnatrz/

na zewnatrz lub dom/mieszkanie). Przebywajac w domu, gdy dziecko znajduje sig
nieopodal, nianig elektroniczng ustawi¢ mozna do trybu oszczgdnego charakteryzu-
jacego sie nizszg emisjg promieniowania i mniejszym poborem energii. Gdy dziecko
znajduje sie w dalszej odlegtosci, system mozna przetaczy¢ do trybu normalnego.
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2 PRZEGLAD FUNKCJI

2.1 PRZEGLAD FUNKCJI 2
ODBIORNIKA DLA RODZICOW

1. Diody $wiecace (LED) -
wskazniki dzwieku
Przycisk funkcji rozmowy
Wyswietlacz (patrz czes$¢ 2.3)
Wigcznik / wytgcznik
Zmniejszanie gto$nosci; rowniez
przycisk stuzacy do przechodze-
nia w dot podczas programowania
urzadzenia
MENU
Gtosnik
Wejscie zasilacza pradu statego
Mikrofon (do funkcji rozmowy)

. Zwiekszanie gtosnosci; rowniez
przycisk stuzacy do przechodze-
nia w goére podczas programowania
urzadzenia

11. Wiacz/wytacz kotysanke
@ 12. Diody $wiecace (LED)
(patrz czesc¢ 2.4)
[B---8: Kontrola tacznosci
{—1: Niski poziom natadowania ba- Nadajnik dla dziecka
teriilfadowanie baterii
ECO: Tryb Full Eco

w
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2.2 PRZEGLAD FUNKCJI NADAJNIKA DLA DZIECKA
1 Czujnik temperatury (z tylu apa- 8  Gtosnik

ratu dziecka) 9  Zwigkszanie gto$nosci
2 Wbudowana lampka nocna (nie- 10 Pager (do przywotywania odbiornika
widoczna przy wytaczonym urza- dla rodzicéw)
dzeniu) 11 Wej$cie zasilacza pradu statego
3 Wyswietlacz (patrz czes¢ 2.3) 12 Lampka nocna
4 Wiacznik / wytgcznik 13  Mikrofon
5  Wybdr kotysanki 14 Diody $wiecace (LED)
6  Zmniejszanie gto$nosci (patrz cze$¢ 2.4)
7  Wigcz/wylacz kotysanke ©: Zasilanie
T1: Niski poziom natadowania baterii
169
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2.3 PRZEGLAD FUNKCJI WYSWIETLACZA
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Wyswietlacz odbior-
nika dla rodzicow

"
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TWINKLE 3THR.

Wyswietlacz nadaj-
nika dla dziecka

Wyswietla si¢ po wtaczeniu lampki noc-
nej; nie wyswietla sie, gdy lampka nocna
jest wytaczona.

Wyswietla si¢ w momencie odtwarza-
nia kotysanki

Wyswietla si¢ po wytaczeniu gtosu
gtosnika; nie wyswietla sie, gdy gtosnik
jest wtgczony.

Wyswietla si¢ po wtaczeniu sygnatu
ostrzegawczego; miga, gdy sygnat
ostrzegawczy jest emitowany

Wyswietla si¢ po wybraniu temperatury
w stopniach Celsjusza

Wyswietla si¢ po wybraniu temperatury
w stopniach Fahrenheita

Wyswietla si¢ po wtaczeniu sygnatu
ostrzegawczego temperatury; miga, gdy
sygnat ostrzegawczy temperatury jest
emitowany
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Pozwala na wyswietlanie kilku
funkciji i ostrzezen podczas
stosowania urzadzenia

Pozwala na wyswietlanie kilku
ustawien podczas programo-
wania urzadzenia

=)

Wyswietla sie po wiacze-
niu wibracji; miga, gdy wi-
bracje sg emitowane

Wyswietla sie po usta-
wieniu alarmu/odliczania;
miga po osiagnigciu usta-
wionej wartosci zegara.

lkona poziomu natadowa-
nia baterii:

@ bateria natadowana
(@ 2/3 baterii

(C® 1/3 baterii

(] bateria wyczerpana
Odbiornik dla rodzicow:
podczas cyklu tadowania
ikona baterii bedzie caty
czas pokazywac¢ animacje
‘tadowanie’

Nadajnik dla dziecka: iko-
na nie bedzie wyswietla-
na, gdy podtgczony jest
zasilacz

17.12.2009 14:11:0



2.4 PRZEGLAD FUNKCJI MENU
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2.5 PRZEGLAD DIOD SWIETLNYCH (LED)

Odbiornik dla rodzicow Nadajnik dla dziecka
—1: Niski poziom natadowania baterii/ Q©: Zasilanie
tadowanie baterii. Wyswietla sie w momencie
Swieci $wiattem ciggtym w momencie tado- wigczenia nadajnika dla
wania aparatu; miga w przypadku wykrycia dziecka; nie wyswietla sig
niskiego poziomu baterii. po wytgczeniu nadajnika dla
dziecka.
F---@: Potaczenie
Miga w przypadku braku tgcznosci pomieg- {1: Niski poziom natadowa-
dzy nadajnikiem i odbiornikiem lub gdy nia baterii
odbiornik dla rodzicéw jest poza zasiegiem Miga w przypadku wykrycia
nadajnika dla dziecka. niskiego poziomu baterii.

Swieci $wiattem ciagtym, gdy odbiornik jest
potaczony z nadajnikiem dla dziecka; nie
Swieci w trybie Full Eco.

ECO: Tryb ECO
Nie $wieci po wytaczeniu trybu Full Eco;
Swieci $wiattem ciggtym, gdy tryb Full Eco
jest wiaczony.

® 3 MONTAZ ®

3.1 ODBIORNIK DLA RODZICOW
Odbiornik dla rodzicéw zasilany jest 2 bateriami akumulatorowymi dostarczonymi
wraz z aparatem. Akumulatory nalezy tadowa¢ za pomoca dotaczonego zasilacza.

UWAGA:
NIGDY nie umieszcza¢ w odbiorniku dla rodzicow
zwyklych baterii. Zwykte baterie nie nadaja si¢
A do ponownego tadowania, przez co moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia odbiornika dla rodzicow.

1. Zdja¢ pokrywe komory baterii (Rys. 1).

2. Umiesci¢ 2 akumulatory AAA w komorze baterii odbiornika dla
rodzicow, zwracajgc uwage na prawidtowe rozmieszczenie biegu-
néw (Rys. 2).

3.  Zatozyé pokrywe komory baterii (Rys. 3).

4.  Podigczy¢ wtyk wyjsciowy zasilacza do gniazda pradu statego z
boku odbiornika dla rodzicéw, a nastgpne podigczy¢ zasilacz do
$ciennego gniazdka sieciowego (Rys. 4).

172
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5.  Wyswietli sie dioda niskiego poziomu natadowania baterii/fadowania baterii
() i rozpocznie sig proces tadowania.

6.  Jezeli ikona baterii na wyswietlaczu LCD $wieci $wiattem ciagtym, oznacza
to, ze baterie sg natadowane ((EE) (Rys. 5).

WSKAZOWKA:

Przy braku baterii akumulatorowych w odbiorniku dla rodzicéw aparat mozna zasi-
la¢ z gniazdka sieciowego.

Nalezy zawsze stosowa¢ odpowiedni typ baterii: NIMH AAA 1,2 V, maks. 750mAh.
Jezeli baterie akumulatorowe sg wyczerpane, taczno$¢ z nadajnikiem dla dziecka
zostanie przerwana.

Przed pierwszym uzyciem baterie akumulatorowe nalezy tadowac przez co
najmniej 10 godzin.

3.2 NADAJNIK DLA DZIECKA

Nadajnik dla dziecka mozna zasila¢ z gniazdka sieciowego lub za pomoca bate-

rii alkalicznych. W przypadku zasilania aparatu z gniazdka sieciowego zaleca sig

umiesci¢ baterie alkaliczne (zadne inne) w komorze baterii. Gwarantuje to automa-

tyczne podtrzymanie urzadzenia w przypadku awarii sieci elektrycznej.

1. Zdja¢ pokrywe komory baterii (Rys. 6).

2. Wiozy¢ 4 baterie alkaliczne LR6 AA (Rys. 7).

3. Zatozy¢ pokrywe komory baterii (Rys. 8).

4. Podiaczy¢ wtyk wyjsciowy zasilacza do gniazda pradu statego z boku nadajnika
@ dziecka, a nastegpnie poditaczy¢ zasilacz do $ciennego gniazdka sieciowego (Rys. 9). @

W nadajniku dla dziecka stosowa¢ wytacznie baterie alkaliczne.

3.3 WAZNE ZALECENIA

*  Nie naraza¢ aparatoéw na dziatanie wilgoci lub ptynéw.

* Nigdy nie zanurza¢ zadnej czesci niani elektronicznej w wodzie ani w zadnej
innej cieczy.

«  Aparaty czysci¢ wilgotng szmatka.

*  Nie wystawia¢ aparatéw na wysoka lub niskg temperature lub bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

*  Aparaty nalezy umieszczac¢ na stabilnym, réwnym, suchym i niepalnym podtozu.

* W celu unikniecia porazenia elektrycznego nie otwiera¢ nadajnika dla dziecka,
odbiornika dla rodzicéw ani obudowy zasilaczy.

«  Uzywaé wylacznie zasilaczy dostarczonych wraz z nianig elektroniczna.

» Nie przecina¢ zasilaczy w celu wymiany wtyczek, gdyz jest to niebezpieczne.

¢ Nie dopuszczaé¢ do kontaktu metalowych przedmiotéw (np. spinaczy lub klu-
czy) ze stykami baterii i przewodnikami elektrycznymi.

*  Stosowac sie do oznaczen na zasilaczu dotgczonym do niani elektroniczne;j.

*  Sprawdzi¢, czy wymagane napiecie jest zgodne z napieciem lokalnym (patrz
tabliczka na zasilaczu).

«  Upewnic sie, ze nadajnik dla dziecka i kabel zasilajacy znajdujq sie poza
zasiegiem dziecka.

173
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«  Nigdy nie umieszcza¢ nadajnika w kojcu lub t6zeczku dziecka.

»  Nigdy nie przykrywaé aparatéw, np. ubraniami, recznikami czy kocami.

¢ Umieszczenie odbiornika dla rodzicow obok nadajnika lub innego urzadzenia
wykorzystujacego technologie DECT (np. telefonu DECT) moze doprowadzi¢
do utraty tacznosci z nadajnikiem dla dziecka.

«  Jakiekolwiek roszczenia z tytutu gwarancji nie beda rozpatrywane w przypadku
stosowania akcesoridw niewymienionych w niniejszej instrukcji obstugi lub w
przypadku uzywania nieoryginalnych czesci przy naprawach. Dotyczy to réw-
niez napraw wykonywanych przez osoby o nieodpowiednich kwalifikacjach.

* W przypadku awarii urzadzenia prace konserwatorskie moze przeprowadza¢
jedynie wykwalifikowany personel. Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi utra-
tq gwaranciji. Adres kontaktowy na wypadek reklamacji znajduje sie na koncu
tej instrukcji obstugi. W razie naprawy zwréci¢ uwage na numer gorace;j linii dla
Panstwa kraju znajdujacy sie na oddzielnej kartce.

«  Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony dla oséb (w tym dzieci) niepetnospraw-
nych umystowo lub fizycznie lub nieposiadajacych doswiadczenia i/lub odpo-
wiedniej wiedzy, chyba ze zostanie zapewniony nalezyty dozér lub osoby te
zostang poinstruowane odno$nie do uzywania urzadzenia. Nalezy pilnowac,
aby dzieci nie bawity sie¢ urzadzeniem.

*  Przestrzegac¢ przepiséw lokalnych dotyczacych utylizacji opakowania, zuzytych
baterii i urzadzen. W miare mozliwosci materiaty te nalezy utylizowac¢ (patrz
czesc 4.8).

4 WSKAZOWKI | INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

4.1 OGOLNE
Niania elektroniczna stuzy do wykrywania dZzwiekow i dlatego jest stosowana
do monitorowania niemowlat, matych dzieci i innych oséb wymagajacych opie-
ki. Niania elektroniczna nie zastgpi jednak odpowiedzialnej i prawidtowej opie-
ki rodzicielskiej.

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie aparatéw. Podczas
normalnego uzywania zaleca sig regularnie sprawdzac potaczenie.

Stosowanie niani elektronicznej ogranicza sie do wykrywania dzwigkéw
wewnatrz danych pomieszczen. Osoby znajdujace sig lub mogace przebywaé
w monitorowanym pomieszczeniu powinny by¢ powiadomione o wykorzysty-
waniu niani elektroniczne;j.

Stosowanie systemu bezprzewodowego monitorowania nie wymaga licen-
cji. Firma NUK nie ponosi odpowiedzialnosci za zaktocenia podczas transmisji
spowodowane stosowaniem innych systeméw bezprzewodowych lub zaburze-
niami atmosferycznymi.
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Gdy niania elektroniczna nie jest uzywana, nalezy jq wylaczy¢ przyciskiem
wigczania/wytaczania. Jezeli niania elektroniczna nie bedzie uzywana przez
diuzszy czas, nalezy odtgczy¢ zasilanie i wyjaé baterie.

4.2 WSKAZNIK TEMPERATURY
Czujnik temperatury umieszczony jest z tytu nadajnika dla dziecka. Aby zapew-
ni¢ prawidtowo$c¢ odczytow, nie nalezy zakrywac czujnika ani umieszczac¢ apa-
ratu w bezposrednim nastonecznieniu. Nie nalezy ponadto umieszczaé¢ urza-
dzenia blisko grzejnika. Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od 10°C do
39°C. UWAGA: wskazania temperatury sg warto$ciami orientacyjnymi.

4.3 MOZLIWOSC WYKORZYSTYWANIA WIELU APARATOW
Nie ma mozliwosci potaczenia wielu odbiornikéw dla rodzicéw lub wielu nadaj-
nikow dla dzieci. W przypadku koniecznos$ci monitorowania wigkszej liczby
dzieci nalezy zakupi¢ dodatkowe zestawy niani elektronicznej. Zestawy mozna
stosowac réwnolegle bez zakitécen.

4.4 ZASIEG
Zasieg roboczy niani elektronicznej wynosi 50 metréw w pomieszczeniach
zamknietych oraz 300 metréw na zewnatrz. Wieksze budynki, metalowe kon-
strukcje, zaburzenia atmosferyczne oraz inne urzadzenia bezprzewodowe
moga wplywac na zasigg dziatania urzadzenia.

@ 4.5 ZASILANIE @

Zasilacze:

Uzywac¢ wytgcznie zasilaczy dostarczonych wraz z nianig elektroniczna.
Stosowanie niewtasciwych typow zasilaczy moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
aparatow.

Pobér mocy przez zasilacze
Nadajnik dla dziecka: W trybie WYLACZONYM: 0,0W
W trybie WLACZONYM, przy braku aktywnosci
dziecka: <0,1W
Gdy dziecko ptacze: 0,9W
Odbiornik dla rodzicow: W momencie fadowania: 1,5W
Przy w petni natadowanych bateriach: <0,1W

Baterie

W nadajniku dla dziecka stosowa¢ ZWYKLE baterie alkaliczne. W odbiorniku

dla rodzicéw stosowac wytgcznie baterie akumulatorowe nadajgce sie do

PONOWEGO tADOWANIA o nastepujacych parametrach technicznych:

* Typ: AAA/ HRO3

* Materiat: NiMH (niklowo-metalowo-wodorkowy), nadajacy sie do ponownego
tadowania

* Moc: 750mAh
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Wskaznik poziomu natadowania baterii na odbiorniku dla rodzicéw

Po podtaczeniu odbiornika dla rodzicéw do zasilania zacznie $wieci¢ diodowy
wskaznik poziomu natadowania baterii ‘C2’. Wskaznik nie zgasnie nawet w
momencie fadowania baterii. Zasilacz moze pozosta¢ podtaczony. Nie stwarza
to ryzyka przetadowania.

4.6 ZYWOTNOSC BATERII
Odbiornik dla rodzicow
Przy w petni natadowanych bateriach o pojemnosci 750 mAh odbiornik dla
rodzicow moze pracowac¢ do 24 godzin bez koniecznosci podtaczania do zasi-
lania sieciowego.

Nadajnik dla dziecka
Baterie alkaliczne pozwalajg na dziatanie nadajnika dla dziecka przez ok.
24 godziny bez koniecznosci podtgczania go do zasilania sieciowego.

4.7 KONSERWACJA
Nigdy nie stosowac¢ $rodkéw chemicznych do czyszczenia aparatu. Aparat czy-
Sci¢ tylko wilgotng szmatka.

Przed czyszczeniem niani elektronicznej nalezy odtaczy¢ zasilanie (odtaczyé
zasilacze).

@ 4.8 ODPOWIEDNIA UTYLIZACJA URZADZENIA @
Po uptywie okresu zywotnosci urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ go do
domowego kosza na $mieci, lecz oddac¢ je do odpowiedniego punktu
= Zbiorki, gdzie czesci elektryczne i elektroniczne zostang poddane wtasci-
wej utylizacji. Baterii nigdy nie wyrzuca¢ do kosza na $mieci, lecz odda¢
je do odpowiedniego punktu zbiorki.

5 MONITOROWANIE DZIECKA

Nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi, pamiegtajac, ze niania
elektroniczna jest wytgcznie urzadzeniem wspomagajgcym. Niania elektroniczna
nie zastapi odpowiedzialnej i prawidtowej opieki rodzicielskiej.
5.1 WLACZANIE / WYLACZANIE
Jezeli odbiornik dla rodzicéw jest wytaczony, nalezy nacisna¢ i przy-
2s trzymac¢ przycisk wiaczania/wytaczania przez ok. 2 sekundy, aby wia-
czy¢ aparat (Rys. 10).
Jezeli odbiornik dla rodzicéw jest wiaczony, nalezy nacisnaé i przy-
2s  trzymac przycisk wiaczania/wytaczania przez ok. 2 sekundy, aby
wylaczy¢ aparat.
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5.2 KONTROLA LACZNOSCI

Po wiaczeniu odbiornik dla rodzicéw rozpoczyna wyszukiwanie nadajnika dla dziecka.

1. Dioda potaczenia B---f zacznie migac i wyswietlony zostanie komunikat
[SZUKANIE].

2. Po nawigzaniu tacznos$ci z nadajnikiem dioda potaczenia zacznie Swieci¢ Swia-
ttem cigglym (Rys. 11).

3. Jezeli odbiornik nie znajdzie nadajnika w ciggu 30 sekund (poniewaz nadaj-
nik nie zostat wigczony, baterie nadajnika dla dziecka wyczerpaty sie lub
odlegto$¢ pomiedzy aparatami jest zbyt duza), wyswietlony zostanie komu-
nikat [ NIEPOLACZONY ] i rozlegnie sie sygnat ostrzegawczy w odstepie co
10 sekund.

5.3 JEZYK
W celu wyswietlania komunikatéw na wyswietlaczu LCD w wybranym jezyku zaleca
sie najpierw dokona¢ wyboru jezyka. Jezykiem domys$inym jest jezyk angielski.

Jezyk wystarczy ustawi¢ wytacznie na odbiorniku dla rodzicéw. Nadajnik dla dziecka
zostanie automatycznie zsynchronizowany.

2x Dwukrotnie nacisna¢ przycisk MENU (Rys. 12).

] Wybrac¢ zadany jezyk.
@ Nacisna¢ przycisk MENU, aby zatwierdzi¢ i zachowac ustawienie. @

Nacisna¢ krotko przycisk wiaczania/wytaczania, aby zakonczy¢ tryb
programowania.

5.4 REGULACJA GLOSNOSCI GLOSNIKA NA ODBIORNIKU DLA RODZICOW
W momencie wykrycia aktywnosci dziecka nadajnik przesyta dzwieki wydawane
przez dziecko do odbiornika dla rodzicow.

Regulacja gto$nosci stuchawki

[J[=] Nacisnag przycisk ,-", aby zmniejszy¢ gtosnos¢ lub przycisk ,+", aby
zwiekszy¢ gtosnosc¢ (5 poziomdw gtosnosci + catkowite wyciszenie
dzwieku) (Rys. 13).

W przypadku wytgczenia gtosnosci (wyciszenia) pojawi sie ikona #.

Wskaznik Swietlny

Sygnaty dzwiekowe wyswietlane sa réwniez w postaci 5 diod $wietl-
=53] nych (LED), co umozliwia monitorowanie dziecka nawet w przypadku
/ zmniejszenia gtosnosci lub catkowitego wyciszenia dzwieku.
Wskaznlk $wietlny na odbiorniku dla rodzicéw moze by¢ ustawiony na 5 réz-
nych poziomach: 1 dioda LED |\ /3 diody LED EE§ /5 diod LED EEEEE
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5.5 SYGNAL OSTRZEGAWCZY
Po wytaczeniu dzwigku istnieje nadal mozliwo$¢ sygnalizowania aktywnosci dziecka
za pomocg sygnatéow dzwiekowych.

Wiaczanie/wytaczanie sygnatu ostrzegawczego
Nacisnag przycisk MENU (Rys. 14).

[ J[*] Wybra¢ opcje [ SYGN. OSTRZ. ].

2x Dwukrotnie nacisng¢ przycisk MENU. Jezeli sygnat ostrzegawczy jest
wylaczony, zostanie teraz wiaczony, natomiast jezeli jest wigczony, zo-
stanie wytgczony.

[—®& ] Nacisnag krétko przycisk wiaczania/wytaczania, aby zakonczyé tryb
programowania.

Wskaznik sygnatu ostrzegawczego
Po witaczeniu sygnatu ostrzegawczego pojawi sie ikona @y; ikona miga, gdy sy-
gnat ostrzegawczy jest emitowany.

5.6 WIBRACJA
Jezeli funkcja wibracji jest wiaczona w momencie catkowitego wyciszenia gtosnika
odbiornika dla rodzicéw, odbiornik zacznie wibrowaé po wykryciu aktywnosci dziecka
@ sygnalizowanej wizualnie za pomoca diody 3, 4, i 5. @

Wiaczanie/wytaczanie wibraciji
Nacisna¢ przycisk MENU (Rys. 15).

[ ][*] Wybraé opcje [WIBRACJA].
2x Dwukrotnie nacisna¢ przycisk MENU. Jezeli wibracja jest wytgczona,
zostanie teraz wigczona, natomiast jezeli jest wigczona, zostanie wy-

taczona.

Nacisnag¢ krotko przycisk wigczania/wytaczania, aby zakonczyé tryb
programowania.

Wskaznik wibracji
Po wigczeniu wibracji pojawi sie ikona st; ikona bedzie miga¢ w trakcie emito-
wania wibracji.

Funkcje mozna stosowa¢ w potaczeniu z sygnatem ostrzegawczym.
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5.7 KOLYSANKI
Niania elektroniczna dostgpna jest z pigcioma réznymi kotysankami.

Wiaczanie/wytaczanie kotysanek
Nacisna¢ przycisk »~/l, aby rozpoczaé¢ odtwarzanie (Rys. 16).

Nacisna¢ przycisk »~/ml ponownie, aby zakonczy¢ odtwarzanie.
(odtwarzanie mozna réwniez wiaczyé za pomoca przycisku f'na

nadajniku dla dziecka)

Wskaznik odtwarzania kotysanki
Ikona J? $wieci sie w momencie odtwarzania kotysanek.

Wybor kotysanek na odbiorniku dla rodzicéw
Nacisnag przycisk MENU.

] Wybraé opcje [ KOLYSANKA 1.
Nacisnaé przycisk MENU.
E| Wybraé¢ odpowiednig kotysanke (jedng z 5 dostepnych).
@ Nacisng¢ przycisk MENU, aby zatwierdzi¢ i zachowa¢ ustawienie. @

Nacisnag¢ krotko przycisk wigczania/wytaczania, aby zakonczyé tryb
programowania.

Wybér opcji [ WSZYSTKIE ] umozliwia odtwarzanie wszystkich koty-
sanek po kolei.

Wyboér kotysanek na nadajniku dla dziecka
[Z] Nacisnag przycisk 2, aby wybra¢ inng kotysanke (Rys. 17).

Regulacja gto$nos$ci na nadajniku dla dziecka
E| Nacisng¢ przycisk ,-", aby zmniejszy¢ gto$nos¢ lub przycisk ,+”, aby
zwigkszy¢ gtosnos¢ (Rys. 17b).

Regulacja glo$nosci na odbiorniku dla rodzicéw

Nacisna¢ przycisk MENU.
[ 1[*] Wybra¢ opcje [GLOSNOSC NADAJINIKA].

Nacisna¢ przycisk MENU.

179

K Babyphone 10.256.267 (BM-200).indb 179 17.12.2009 14:11:1



@

] Ustawi¢ odpowiednig gto$nosc.
(Uwaga: zmiana poziomu gto$no$ci nie nastepuje natychmiast)

Nacisna¢ przycisk MENU, aby zatwierdzi¢ i zachowa¢ ustawienie.
(nowe ustawienie gtosnosci zostanie uaktywnione dopiero teraz)

|I| Nacisng¢ krétko przycisk wigczania/wytaczania, aby zakonczyé tryb
programowania.

Czas odtwarzania kotysanek
Maksymalny czas odtwarzania jednej lub wszystkich kotysanek to 15 minut.

5.8 LAMPKA NOCNA

Lampke nocng mozna wiaczy¢ bezposrednio na nadajniku dla dziecka lub zdalnie z
odbiornika dla rodzicéw.

Sterowanie lampka nocng na nadajniku dla dziecka
Nacisnag¢ przycisk ¥y, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ lampke nocna.

Sterowanie lampka nocng na odbiorniku dla rodzicéw
Nacisnag¢ przycisk MENU (Rys. 18).

@ ] Wybra¢ opcje [ LAMPKA NOCNA . @
2x Dwukrotnie nacisna¢ przycisk MENU. Jezeli lampka nocna jest wyta-
czona, zostanie teraz wigczona, natomiast jezeli jest wiaczona, zostanie

wytaczona.

&1 Nacisna¢ krétko przycisk wiaczania/wytaczania, aby zakonczy¢ tryb
programowania.

Wskaznik lampki nocnej
lkona <& $wieci, gdy lampka nocna jest wtaczona.

5.9 FUNKCJA ROZMOWY
Aby mowi¢ do dziecka, nalezy nacisnaé i przytrzymaé przycisk , TALK”
(Rys. 19).

Na wyswietlaczu odbiornika dla rodzicéw oraz na wyswietlaczu nadajnika dla
dziecka pojawi sie komunikat [ROZMOWA].

Regulacja gto$nosci na odbiorniku dla dziecka
] Ustawi¢ gto$nos$¢, uzywajac przyciskow -/+.
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Regulacja gto$nosci na nadajniku dla rodzicow

Nacisna¢ przycisk MENU.

[=][=] Wybrac opcje [ GLOSNOSC NADAJNIKA |.

Nacisnaé przycisk MENU.

] Ustawié¢ odpowiednig gto$nosé.

Nacisnaé przycisk MENU, aby zatwierdzié i zachowa¢ ustawienie.

[0 1 Nacisnag krotko przycisk wiaczania/wytaczania, aby zakonczyé tryb
programowania.

5.10 CZULOSC
Istnieje mozliwo$¢ dostosowania czutosci na aparacie dla rodzicéw w celu monitoro-
wania dzwieku z nadajnika dla dziecka.

Nacisng¢ przycisk MENU (Rys. 20).
[ J[] Wybra¢ opcje [ CZULOSC .
Nacisnag¢ przycisk MENU.
@ [ ][] Wybra¢ odpowiedni poziom. @
System pozwala na ustawienie pieciu pozioméw czuto$ci, sygnalizowanych za
pomoca diod LED:
Poziom 1 oznacza najmniejszg czuto$¢
BEEEE Poziom 5 oznacza najwiekszg czuto$¢ (mikrofon jest stale wigczony)

Nacisna¢ przycisk MENU, aby zatwierdzi¢ i zachowa¢ ustawienie.

Nacisna¢ krétko przycisk wigczania/wytaczania, aby zakonczyé tryb
programowania.
5.11 TERMOMETR POKOJOWY Z SYGNALEM OSTRZEGAWCZYM
W normalnym trybie dziatania na wyswietlaczach nadajnika i odbiornika pojawia-
ja sie wskazania temperatury w pokoju dziecka w stopniach Celsjusza (°C) lub Fah-

renheita (°F). Opcja ta pozwala na ustawienie skali i zakresu temperatury oraz
umozliwia aktywacje/dezaktywacje sygnatu ostrzegawczego.

Nacisna¢ przycisk MENU (Rys. 21).
1] wybra¢ opcje [ TEMPERATURA .
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Nacisna¢ przycisk MENU.

] Wybra¢ odpowiednig opcje, uzywajac przyciskow -/+.

[ SKALA] - aby wigczy¢ wskazania w stopniach Celsjusza lub Fahrenheita

[ MINIMUM ] — aby ustawié¢ minimalng temperature (10°C (52°F) - 20°C (69°F))

[ MAKSIMUM ] — aby ustawi¢ maksymalng temperature (21°C (70°F) - 39°C
(86°F))

[ALARM? ] — aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ sygnat ostrzegawczy

Nacisng¢ przycisk MENU.
E| Zmiany ustawien dokonaé mozna za pomocg przyciskow -/+.
Nacisna¢ przycisk MENU, aby zatwierdzi¢ i zachowa¢ ustawienie.

[—®& ] Nacisnag krétko przycisk wiaczania/wytaczania, aby zakonczyé tryb
programowania.

Wskaznik sygnatu ostrzegawczego temperatury
lkona 8 Swieci sie, gdy sygnat ostrzegawczy temperatury jest wigczony.

Sterowanie sygnatem ostrzegawczym temperatury
Jezeli temperatura przekracza ustawiong warto$¢ minimalng lub maksymalna,

@ wyswietlone zostang ikony ,ZIMNO” lub ,CIEPLO” i na obu wyswietlaczach @
zaczng migac aktualne wskazania temperatury.

Jezeli sygnat ostrzegawczy temperatury jest wiaczony, bedzie rozlegat sie z
odbiornika dla rodzicéw.

5.12 ALARM
Funkcja alarmu moze by¢ wykorzystywana jako przypomnienie o pewnych szcze-
golnych ustaleniach, np. o czasie karmienia.

Nacisna¢ przycisk MENU (Rys. 22).

[ 1= wybra¢ opcje [ ALARM ].

Nacisna¢ przycisk MENU.

] Wybraé odpowiednia opcje, uzywajac przyciskow -/+. [ WYLACZYC ]
oraz [ USTAW ].

Nacisna¢ przycisk MENU, aby wytaczy¢ alarm.

Nacisna¢ przycisk MENU, aby ustawi¢ alarm.
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1. Nacisng¢ przycisk MENU i ustawi¢ godzine za pomoca przyciskow -/+.

2. Nacisng¢ przycisk MENU i ustawi¢ minuty za pomocg przyciskow -/+.

3. Nacisnaé przycisk MENU i wybraé opcje [ JEDEN RAZ ] lub [ POWTORZE-
NIE ] za pomocq przyciskow -/+.

Nacisna¢ krétko przycisk wtaczania/wytaczania, aby zakonczy¢ tryb
programowania.

Wskaznik alarmu
lkona A& $wieci sig, gdy alarm jest wigczony. Ustawiony czas wys$wietlany jest
w dolnej czesci wyswietlacza.

Sterowanie funkcjg alarmu
Czas alarmu wyswietlany jest w dolnej czesci wys$wietlacza. Po osiggnieciu

wartosci 00:00 rozlegnie sie sygnat dzwiekowy trwajacy do 30 sekund. Nacisng¢
jakikolwiek przycisk, aby wytaczy¢ alarm.

Jezeli zostata wybrana funkcja [ POWTORZENIE ] rozpocznie sie ponowne odli-
czanie czasu alarmu.

Powtdrzenie alarmu mozna wytaczy¢, wybierajac opcje menu WYLACZYC lub
wytgczajac odbiornik dla rodzicow.

5.13 PRZYWOLYWANIE ODBIORNIKA DLA RODZICOW
Funkcja ta umozliwia wezwanie odbiornika dla rodzicéw w przypadku checi uzyskania

@ pomocy przy dziecku lub zlokalizowanie odbiornika w razie przetozenia go w inne miej- @
sce. Aby moéc skorzysta¢ z tej funkcji, odbiornik dla rodzicdw musi by¢ wiaczony.

[ S ] Nacisna¢ przycisk P, aby wiaczyé nadawanie sygnatéw dzwiekowych
z odbiornika dla rodzicéw przez 120 sekund. Pojawi si¢ komunikat
[ Przywotanie ] (Rys. 23).

|I| Funkcje te mozna wylaczyé ponownym nacisnieciem przycisku £ lub
naci$nieciem jakiegokolwiek przycisku na odbiorniku dla rodzicow.

Poziom gto$no$ci sygnatow dzwiekowych przywotania jest staty. Jezeli odbiornik
dla rodzicoéw pracuje w trybie catkowitego wyciszenia gtosno$ci, glosnos$c zostanie
ponownie wigczona w momencie przywotywania odbiornika.

5.14 ZASIEG

Gdy dziecko znajduje sie w poblizu, moc transmisji mozna zmniejszy¢, ogranicza-
jac tym samym dawke szkodliwego promieniowania.

Nacisna¢ przycisk MENU (Rys. 24).
[ Wybra¢ opcje [ TRYB ECO ].

Nacisna¢ przycisk MENU. .
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W zaleznosci od aktualnych ustawien nacisniecie przycisku MENU po-
zwala na wybor trybu [ T. OSZCZEDNY? | lub [ T. NORMALNY? .

Wybrany tryb zalezy od danych okoliczno$ci.

5.15 TRYB FULL ECO
Po wtaczeniu trybu Full Eco odbiornik i nadajnik nie emitujg promieniowania wyso-
kiej czestotliwosci, gdy dziecko nie wykazuje aktywnosci.

Nacisna¢ przycisk MENU (Rys. 25).

][] Wybra¢ opcje [ FULLECO .

2x Dwukrotnie nacisna¢ przycisk MENU. Jezeli tryb Full Eco jest wyta-
czony, zostanie teraz wtaczony, natomiast jezeli jest wigczony, zosta-
nie wytaczony.

WSKAZOWKA:

1. Podczas odtwarzania kotysanki aktywowany tryb Full Eco jest czasowo wytacza-
ny. Po zakonczeniu odtwarzania kotysanki tryb Full Eco zostaje przywrécony.

2. W trybie Full Eco kontrola potaczenia jest nieaktywna; w trybie tym nie $wieci
sie dioda potaczenia B---f.

3. Aby ustawi¢ tryb Eco, stuchawka musi znajdowac¢ sie w zasiegu nadajnika. Wy-
kroczenie poza zasigg sprawi, ze sygnat ostrzegawczy nie zostanie wigczony.

@ Nalezy zwréci¢ uwage, zeby odbiornik dla rodzicéw znajdowat sie w zasiegu
odbioru nadajnika dla dziecka, aby mozna byto nawigza¢ potaczenie miedzy urzg-
dzeniami.

6 DALSZE INFORMACJE

6.1 KONTROLA LACZNOSCI

Po nawigzaniu facznosci (i w czasie trwania potaczenia) z nadajnikiem dla dziecka
dioda potaczenia B--f na odbiorniku dla rodzicow bedzie $wieci¢ swiattem ciggtym.
Gdy nadajnik dla dziecka znajdzie sie poza zasiegiem (lub gdy zostanie wytgczo-
ny), dioda potaczenia B---f na odbiorniku dla rodzicow zacznie migac i wySwietlony
zostanie komunikat [ SZUKANIE ]. Jezeli taczno$¢ pomiedzy aparatami nie zosta-
nie nawigzana po uptywie 30 sekund, rozlegnie sie sygnat dzwigekowy w odstepie co
10 sekund i pojawi sie komunikat [ NIEPOLACZONY ].

Po nawigzaniu ponownej tacznosci pomigdzy nadajnikiem a odbiornikiem dioda pota-
czenia zacznie $wieci¢ $wiattem ciagtym, a komunikat [ NIEPOLACZONY ] zgasnie.

Ponadto podczas tadowania ustawien aparatéw dioda potgczenia bedzie miga¢
przez kilka sekund w momencie nawigzywania potaczenia przez aparaty. Po nawig-
zaniu tgcznosci dioda potaczenia zacznie $wieci¢ Swiattem ciggtym.
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WSKAZOWKA: wigczenie trybu Full Eco powoduje dezaktywacje funkcji kontroli
tacznosci i wytaczenie diody potgczenia.

6.2 WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA BATERII

Odbiornik dla rodzicéw oraz nadajnik dla dziecka wyposazone sg we wskaznik
poziomu natadowania baterii na wyswietlaczu:

@ID: Bateria natadowana (EW: 2/3 baterii  CB: 1/3 baterii 3: Bateria wyczerpana

Nadajnik dla dziecka

. Wskaznik poziomu natadowania baterii nie bedzie wyswietlany, jezeli zasila-
nie nadajnika odbywa sig tylko za pomoca zasilacza.

. Przy zasilaniu nadajnika dla dziecka za pomoca baterii wyswietlony zostanie
wskaznik poziomu natadowania baterii wskazujacy poziom natadowania baterii.

. Jezeli wskaznik baterii na nadajniku dla dziecka pokaze, ze baterie sg
wyczerpane (=—1), na odbiorniku dla rodzicéw pojawi sie¢ komunikat [ BAT.
NAD.St. ]. Nalezy wéwczas wymieni¢ baterie w nadajniku lub podtaczy¢ go
do zasilania. WSKAZOWKA: Jezeli tryb alarmu na odbiorniku dla rodzicéw
jest wiaczony, ten komunikat ostrzegawczy nie bedzie wyswietlany.

. Jezeli nie zmienisz baterii lub nie podtaczysz zasilacza, nadajnik dla dziec-
ka wytaczy sie po chwili. Dioda potgczenia na odbiorniku dla rodzicéw réw-
niez zacznie migac i wyswietlony zostanie komunikat [ NIEPOLACZONY ]. Po
wymianie baterii lub poditaczeniu nadajnika do zasilania aparat zacznie dzia-

@ ta¢ ponownie. @

Odbiornik dla rodzicéw

. tadowanie baterii na aparacie sygnalizowane jest animowang ikong baterii.
Po natadowaniu baterii ikona pokaze komunikat ‘bateria natadowana’ (@m).

. W trybie normalnego dziatania ikona pokazuje aktualny poziom natadowa-
nia baterii.

. Po wyswietleniu ikony ‘Bateria wyczerpana’ (=—), odbiornik dla rodzicéw
zostanie wytgczony. Ponownie podiaczy¢ zasilacz, aby wtaczy¢ odbiornik.
Baterie zostang natadowane (sygnalizacja w postaci migajacej ikony).

6.3 PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH
Ustawienia niani elektronicznej przywrécié mozna do wartosci fabrycznych w naste-
pujacy sposob:
Odbiornik dla rodzicéw
Nacisna¢ przycisk MENU (Rys. 26).
[ ][] Wybra¢ opcje [ RESET ].
2x Dwukrotnie nacisna¢ przycisk MENU.

Odbiornik dla rodzicéw zostanie wytaczony, a nastgpnie ponownie wiaczony, a
ustawienia zostang przywrécone do nastepujacych wartosci domysinych:
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Czutos¢:
Lampka nocna:
Jezyk:
Kotysanka:

Sygnat ostrzegawczy: Wytaczony

Wibracje:

Poziom gto$nosci

nadajnika dla
dziecka:
Alarm:

Dioda potaczenia
na odbiorniku
dla rodzicow nie
zapala sig.

Dioda potaczenia
na odbiorniku dla
rodzicow miga.

Dioda stabej bate-
rii na nadajniku dla
dziecka miga.

Dioda stabej ba-
terii na odbiorniku
dla rodzicow miga.

Odbiornik dla
rodzicéw wydaje
dzwigki ostrze-
gawcze.

.

.
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Poziom 3 Skala temperatury: Celsjusza
WE. Sygnat ostrzegawczy
angielski temperatury: Wytaczony
nr1 Dolny limit temperatury: 14°C

Gorny limit temperatury: 39°C
Wytaczony Poziom gto$nosci

odbiornika dla rodzicéw: Poziom 1

Tryb Full Eco: Wytgczony
Poziom 3 Tryb reczny Eco: Peten zasigeg
Wytaczony

7 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Upewnic sig, czy odbiornik dla rodzicéw jest wigczony.
Upewnic sie, czy baterie akumulatorowe sg prawidto-
wo umieszczone w komorze baterii i czy nie sg wyczer-
pane.

Ponownie natadowa¢ odbiornik dla rodzicéw, podtacza-
jac go do zasilania.

Odbiornik dla rodzicéw moze znajdowac¢ sie poza
zasiegiem nadajnika dla dziecka. Zmniejszy¢ odlegtos¢
pomigdzy aparatami.

Nadajnik dla dziecka moze by¢ wytgczony. Nacisnaé
przycisk wigczania/wytaczania, aby wigczy¢ nadajnik
dla dziecka.

Baterie alkaliczne w nadajniku dla dziecka sg stabe.
Wymieni¢ baterie alkaliczne lub podtaczy¢ nadajnik dla
dziecka do zasilania sieciowego.

Baterie akumulatorowe w odbiorniku dla rodzicéw sag
stabe. Aby natadowa¢ aparat, podtaczy¢ go do zasilania
sieciowego za pomocg dotaczonego zasilacza.

tacznos¢ z nadajnikiem dla dziecka zostata przerwana.
Zmniejszy¢ odlegtos$¢ pomiedzy aparatami.

Nadajnik dla dziecka moze by¢ wytgczony. Nacisnaé
przycisk wigczania/wytaczania, aby wigczy¢ nadajnik
dla dziecka.

Baterie akumulatorowe w odbiorniku dla rodzicéw sa
stabe. Aby natadowac¢ aparat, podtaczy¢ go do zasila-
nia sieciowego za pomocg dotgczonego zasilacza.

186

®

17.12.2009 14:11:1



Z odbiornika dla
rodzicow nie
dochodzg zadne
dzwieki czy sy-
gnaty aktywnosci
dziecka.

Odbiornik dla
rodzicow jest zbyt
czuty na dzwiek.

Nadajnik dla dziec-
ka wytwarza piskli-
we dzwieki.

Baterie alkaliczne
w nadajniku dla
dziecka szybko sig
wyczerpuja.

Baterie akumulato-
rowe w odbiorniku

dla rodzicow szyb-
ko sig wyczerpuja.

@

Gtosnos¢ odbiornika dla rodzicéw jest ustawiona na
zbyt niski poziom lub jest wytaczona. Zwigkszy¢ poziom
gto$nosci odbiornika dla rodzicow (patrz czesé¢ 5.4).
Czuto$¢ mikrofonu nadajnika dla dziecka ustawiona jest
na zbyt niski poziom. Zwigkszy¢ poziom czuto$ci nadaj-
nika dla dziecka. (patrz cze$¢ 5.10)

Odbiornik dla rodzicéw moze znajdowacé sie poza zasie-
giem nadajnika dla dziecka. Zmniejszy¢ odlegto$¢ po-
miedzy aparatami.

Nalezy pamigtaé, ze nawigzywanie potaczenia po-
miedzy aparatami odbywa sie w ciagu ok. 30 sekund.
(patrz cze$¢ 6.1)

Czuto$¢ mikrofonu nadajnika dla dziecka ustawiona jest
na zbyt wysoki poziom. Zmniejszy¢ czuto$¢ mikrofonu
nadajnika dla dziecka na odbiorniku dla rodzicéw. (patrz
czes¢ 5.10)

Aparaty znajdujq sie zbyt blisko siebie. Upewnic sie, ze

odbiornik i nadajnik znajdujq sie w odlegtosci co naj-

mniej 1,5 m od siebie.

Gtos$nos¢ gtosnika odbiornika dla rodzicéw jest na zbyt

wysokim poziomie. Zmniejszy¢ poziom gtosnosci od-

biornika dla rodzicéw. @

Czutos$¢ mikrofonu nadajnika dla dziecka jest zbyt
wysoka, co wigze si¢ z czestszg emisjg sygnatow z
aparatu. Zmniejszy¢ czuto$¢ mikrofonu nadajnika dla
dziecka na odbiorniku dla rodzicow.

Gtos$nos¢ nadajnika dla dziecka jest zbyt wysoka, co
wigze sie z wigkszym poborem energii przez aparat.
Zmniejszy¢ poziom gtosnosci nadajnika dla dziecka.

Gtosnos¢ odbiornika dla rodzicow jest zbyt wysoka, co
wigze sie z wigkszym poborem energii przez aparat.
Zmniejszy¢ poziom gtosnosci odbiornika dla rodzicow.

Jezeli niania elektroniczna nadal nie dziata prawidtowo, nalezy odtgczy¢ zasilacze
i wyja¢ baterie. Odczeka¢ chwile, ponownie witozy¢ baterie i podtaczy¢ zasilacze.
Jezeli problem sie utrzymuje, skontaktowaé sie z serwisem (adresy zamieszczone
sg na koncu niniejszej instrukciji).
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8 PARAMETRY TECHNICZNE

Liczba kanatéw: 120
Czestotliwos¢: 1881.792 - 1897.344 MHz
Zasilanie nadajnika dla dziecka:  zasilacz impulsowy
6V/450mA/-—C—+
4 baterie alkaliczne AA
Zasilanie odbiornika dla rodzicéw: zasilacz impulsowy
6V/300mA/=—C—+
2 baterie akumulatorowe AAA 750mAH do
ponownego tadowania

Moc transmisji: maks. 250mW
Temperatura otoczenia: 10°C - 39°C
Temperatura przechowywania: 0°C - 60°C

Dokfadnos$¢ wskazan temperatury: +1°C (przy 25°C)

9 GWARANCJA

Okres gwarancji dla produktu wynosi dwa (2) lata od daty sprzedazy. Gwarancja
bedzie uwzgledniana wytacznie wéwczas, gdy produkt byt uzywany w sposéb pra-
widtowy, zgodnie ze wskazéwkami producenta zawartymi w instrukcji obstugi.
Udzielajacy gwarancji zobowigzuje si¢ do bezptatnej naprawy w przypadku awarii
@ urzadzenia wynikajacej z wad materiatowych lub konstrukcyjnych. Inne reklamacije @
nie beda rozpatrywane.

Gwarancja nie obejmuje skutkéw nieprawidtowego stosowania urzadzenia. Gwa-
rancja nie sg objete przewody i wtyczki podlegajace zuzyciu. Udzielajacy gwarancji
poniesie wszelkie koszty uzasadnionych napraw w okresie dwéch lat od daty sprze-
dazy urzadzenia. Wszelkie koszty muszg zosta¢ zatwierdzone z wyprzedzeniem.

W momencie zwrotu urzadzenia do naprawy nalezy zawsze dotaczy¢ do niego karte
gwarancyjng lub dowod zakupu.

W przypadku niedotgczenia dowodu zakupu uzytkownik zostanie obcigzony
kosztami naprawy urzadzenia. Urzadzenie zostanie dostarczone do uzytkownika
przesytka za pobraniem.

Przewody, wtyczki i baterie nie sg objete niniejszg gwarancja.
Karte gwarancyjng nalezy wypetni¢ natychmiast po zakupie i przechowywa¢ w bez-

piecznym miejscu. Nie ma mozliwosci wystawienia duplikatu zagubionej karty gwa-
rancyjnej. Karta gwarancyjna znajduje sie na koncu niniejszej instrukcji obstugi.
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NUK Contact Adresses

GERMANY / AUSTRIA

MAPA GmbH

Industriestr. 21-25

D-27404 Zeven, Deutschland
= 01801-627246 (0,04€/Min.)
www.nuk.de

BELARUS
Of0"ferpuMen”

yn. ®abpuynas 22, 23
220033 r. MuHck Benapycb
= 298-22-78

BOSNIA

KARAKA PROMET D.0.0.
Blizanci bb

88260 Citluk

BiH

= 036 642 347

Fax: 036 642 346

E-mail:
karaka@karaka-promet.com
www.nuk.ba

BULGARIA

Bebolino Ltd

Dechko Yordanov str.36
Sofia 1618

Bulgaria

= 029557500

E-mail: pmilina@datacom.bg
www.bebolino.bg

CHILE

Acam S.A.

Av. Ricardo Lyon

1343 Providencia

Santiago de Chile

Chile

=(+562) 204 66 33
(+562) 269 63 30

Fax: (+562) 3417103

E-mail: nukchile@nuk.cl

www.nuk.cl

CROATIA
Euroalba d.o.o.
Obrtnicka 2
10000 Zagreb
Hrvatsku

CZECH REP.

MAPA SPONTEX VOLF s.r.0.
Prodasice 4

29404 Dolni Bousov

Czech Republic

DENMARK

Tolico A/S

Kragevej 8

2970 Hersholm
Denmark

= (+45) 45 42 53 11
Fax: (+45) 45 42 53 97

ESTONIA

AS ORIOLA

Kungla 2

76505 Saue

Estonia

= 3726515100

E-mail: est@oriola.com
istvan.asszonyi@oriola.com
www.oriola.ee
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FINLAND

Oriola Oy
Orionintie 5

02200 Espoo/Esbo
Finland

= 01042999
Puh.: 010429 99

FRANCE

Allégre Puériculture SAS

41 rue Edouard Martel - BP 197
42013 Saint Etienne Cedex 2,
France

www.nuk.fr

GEORGIA

GiSi Ltd

Tsereteli 115a

Thilis 0119

Georgia

E-mail: info@gisi.ge

GREAT BRITAIN

MAPA Spontex UK Ltd.
Berkeley Business Park,
Wainwright Road
Worcester WR4 9ZS,
Great Britain
www.nukbaby.co.uk

= helpline: 08453002467

GREECE (SOUTH)

AQOI K. TZEBEAEKOY OE.

OPAKHE 34

17121 N.IMYPNH-AGHNA,
AAAT

= 210-9322165
®ag: 210-9350870
E-mail: nuk-el@otenet.gr

GREECE (NORTH)
GAPMATPO EE - X. TZHMOY

T.0. 291 - KAAOXQPI 57009
OEZXAAONIKH, EAAAL

= 2310751525

Pag;: 2310789621
info@nuk.gr

HUNGARY

FOR BABY KERESKEDELMI Kft
SZOLOSKERT U.5.

2092 BUDAKESZI

HUNGARY

= 36 23 454 867

Fax: 36 23 454 867

E-mail:

info@forbaby.hu
www.forbaby.hu

IRELAND

Intrapharma Consumer Health
Magna Business Park, Citywest
Road

Ireland

ITALY

MAPA GmbH
Industriestr. 21-25
27404 Zeven
Germany
www.nuk.it

LATVIA

German Products Baltics SIA
Silzemnieki 1, Garupe
Carnikavas novads

Latvija

= 67299994

fakss: 67279996

E-pasts: info@gpbaltics.lv
www.gpbaltics.lv

LITHUANIA

UAB "Sabinos sandéliai"
Europos pr. 36

Kaunas

Lithuania

= +370 37 391138
E-mail: sabina@sabina.lt

NORWAY
Simba-Dickie Nordic AS
Postboks 34

3161 Stokke

Norge
E-mail: mail@simbatoys.no

NORWAY

Babycare AS

Postboks 5524, Voiebyen
4677 Kristiansand

Norge

E-mail: info@babycare.no
www.babycare.no

PERU

E.B. Pareja Lecaros S.A.
Sebastian Telleria 253

San Isidro - Lima 27

Peru

= (+511) 442 18 58

Fax: (+511) 442 03 86
E-mail: aarana@parejalecaros.
com.pe

POLAND
BABY LAND Dariusz
Staniszewski
al. Stanéw Zjednoczonych
67/D7
04-028 Warszawa, Poland
=(0)227733676
(78,79, 81) lub
(0)228103054
Fax: (0228104115
Biuro: ul. Trakt Brzeski 118,
05-077 Warszawa
www.nuk.pl

PORTUGAL

Roche Sistemas de
Diagnésticos, Lda

Estrada Nacional 249-1
2720-413 Amadora, Portugal
Linha de Assisténcia a Clientes
= 800200265

Fax: 214172 895

info@nuk.pt, www.nuk.pt

ROMANIA

BIOCHEFARM
INTERNATIONAL S.R.L.
Calea Grivitei nr. 188, BI. M,
Sc. A Ap. 8

Bucuresti, Romania

= 0212233164

Fax: 0212223088

E-mail: office@biochefarm.ro
www.biochefarm.ro

®

RUSSIA

000 «MmnopT 3HA NorucTuke»
+Hab. O6soaHoro kaxana 14
192019 CahkT Metepbypr
Poccus

www.nuk-baby.ru
medical@achaase.ru

SERBIA

YUGLOB DOO
Zrenjaninski put bb (121t)
11211 Beograd - Borca

Srbija

= +381 11 2960-784
Fax: 036 642 346
E-mail: office@yuglob.rs

SLOVAK REP.
VOLF &Co. s.r.o.
Prodasice 4

29404 Dolni Bousov
Czech Republic

SOUTH AFRICA
ARTEMIS NATURAL
PRODUCTS (PTY) LTD
P.0. Box 130782
Bryanston 2074

South Africa

= +2711 8851124

Fax: +2711 8851184

SPAIN

Roche Diagnostics, SL

Avda. de la Generalitat, 171-173
08174 Sant Cugat del Valles,
Barcelona, Espafia

= (+34) 902101608
www.nuk.com.es

SWEDEN

GB Barnartiklar AB

Fagelviksvagen 18

14553 Norsborg

Sweden

= (+46) 855 635 825
(+46) 846 498 48

TURKEY

ATAKDIS TIC. A S.
Maya Akar Center K:20
Esentepe

Istanbul, Turkey

= 02122117400
Faks: 02122880091

UAE

ARABIAN ETHICALS CO

P.B.9081

DUBAI

UNITED ARAB EMIRATES

= 04-3392141/

02-6733703

Fax: 04-3386755/

02-6733753

E-mail:
info@arabianethicals.ae

UKRAINE

Imnoptep B YkpaiHy:
TOB «MouapT IMnopT»
m. Ogeca, 65074,

Byn. laiinapa, 14,

= (0482) 305-454
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GARANTIE

Beachten Sie bitte die Garantiebestimmungen auf
Seite 24

WARRANTY NOTE

Please observe conditions of guarantee on page 46

CF) GARANTIE

Respecter les dispositions de la garantie de la page 70

GARANTIA

Rogamos tenga en cuenta las condiciones de garantia
especificadas en la pagina 94

GARANTIA

Observe as disposigoes relativas & garantia, na pag. 117

Modell Modello
Model Mogenb
Modéle Model
Modelo MovTéAo
Modelo BIAl
Kaufer Acquirente
Purchaser Mokynatens
Acheteur Kupujacy
Comprador AyopaoTrg
Comprador sl

(D GARANZIA

Osservate le condizioni di garanzia & pagina 140
TAPAHTUNHBLIN
TAJIOH

MoxanyicTa, NpUMUTE BO BHUMaHWE rapaHTUiHble
YCIOBUSi, U3NOXEHHbIE Ha CTP.165

GWARANCYJNA

Prosimy o przestrzeganie warunkow gwarancji na
stronie 188

(eR) EIMTYHZH

MapakaAw AGBeTe UTTOWN Cag TOUG GPOUG
€yyounong otn ogAida 213

Olaall daadle

214 Anball e ALK L g i Aaadla ola )

Kaufdatum

Date of Purchase
Date d'achat
Fecha de compra
Data de compra

Data di acquisto
[ata nokynku
Data zakupu
AyopaoTig
&)yl &S]

Handlerstempel Timbro del rivenditore
Dealer’s stamp LWtamn npogasua
Cachet du vendeur Pieczatka sprzedawc
Sello del vendedor Zppayida avTITTPOCWTTOU
Carimbo do vendedor & ool p32
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